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民航處 
CIVIL AVIATION DEPARTMENT 

 
根據《1995 年飛航(香港)令》第 43 條申請准許飛機運載軍火 
Application for Permission under Art. 43 of AN(HK)O 1995 

for Carriage of Munitions of War (MUW) in Aircraft 
 
 

註 1： 表格填妥後，應交回大嶼山暢航路 1 號香港國際機場客運大樓 6T067 室民航

處機場安全標準部，或以傳真方式遞交，傳真號碼是 2795 8469 或 2261 2718。

如有查詢，請致電 2182 1221 或 2182 1214。 
Note 1: When completed, this form should be sent to Civil Aviation Department, Airport 

Standards Division, Room 6T067, Passenger Terminal Building, 1 Cheong Hong 
Road, Hong Kong International Airport, Lantau, or fax to 2795 8469 or 2261 2718.  
For any enquiries, please call 2182 1221 or 2182 1214. 

 
註 2： 表格及所有證明文件應最少於首班航機飛行前 14 天送達上述部門。 

Note 2: Application form(s) and all supporting document(s) should reach the 
above-mentioned office at least 14 days prior to the first flight of which it is 
required. 

 
1.  申請之准許證類別         □ (請加上√號) 
  PERMISSION TYPE APPLYING FOR       (Please tick) 
 i) □ 由國家元首保鏢所攜帶之軍火。(請填寫第 2 及第 3 部份) 

 For MUW Carried by Bodyguards of Head of States. Please then complete 
sections 2 and 3 only. 

 
 ii) □ 由乘客以行李方式攜帶之軍火。(請填寫第 2 及第 3 部份) 

For MUW Carried by Passengers as Baggage. Please then complete sections 2 
and 3 only. 

 
 iii) □ 以貨運方式付運之軍火。(請填寫第 2、4、5、6、7 及第 8 部份) 
 For MUW Carried as Cargo Consignment.  Please then complete sections 2, 4, 

5, 6, 7 and 8 only. 
 
 
 
2.  申請人 
  APPLICANT  
經營人姓名、地址及聯絡電話號碼 
Name, Address and Contact Tel. no. of Operator

 

 
3.  證明文件 
  SUPPORTING DOCUMENTS 
證明已採取 AIC 05/04 內所指定的程序之文件

(請附上副本) 
Proof of procedures adopted as specified under 
AIC 05/04 (Please attach copies) 
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4.  空運路單 
  AIR WAYBILL   
空運路單編號(請附上副本) 
Air Waybill No. (please enclose one copy) 

 

 
5.  托運人及收貨人 
  CONSIGNOR & CONSIGNEE  
托運人(如屬持有香港警務處所發牌照的軍火

商，請附上牌照副本) 
Consignor (for HKPF licensed arms dealer, 
please enclose one copy of the licence) 

 

收貨人(如屬持有香港警務處所發牌照的軍火

商，請附上牌照副本) 
Consignee (for HKPF licensed arms dealer, 
please enclose one copy of the licence) 

 

 
6.  軍火詳情 
  MUW DETAILS  
載運的軍火 
MUW to be carried 

(1) (2) (3) 

說明(如屬手槍/長槍，請註明是否裝有彈藥) 
Description(if pistol / gun, please state whether it 
will be loaded) 

   

貨品是否屬危險品﹖(如屬危險品，請附上付運

人聲明) 
Are they dangerous goods?  
(if yes, please enclose one copy of the Shipper’s 
Declaration) 

   

包裝用品及數量(例如：一紙箱) 
Packaging & Quantity (e.g. One carton) 

   

 
7.  航班詳情           □ (請加上√號) 

  FLIGHT DETAILS           (Please tick) 
航班編號(如有需要，請提供另一代替航班之編號)

Flight No.(include alternative, if any) 
  

飛機類型 
 

 
客機 □ 
Passenger   

出發港口名稱及出發日期 
Port and Date of Departure 

 Type of 
Aircraft  

貨機 □Cargo 

抵達港口名稱及抵達日期 
Port and Date of Arrival 
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8.  進口證 / 出口證或警方許可證       □ (請加上√號) 
  IMPORT / EXPORT LICENCES OR POLICE PERMIT  (Please tick) 
是否有進口證/出口證? 
Any Import / Export license(s)? 
 
是否有警方許可證? 
Any Police Permit? 

有 Yes □ (如有，請附上副本 
沒有 No □  If yes, please attach copy) 
 

有 Yes □ (如有，請附上副本 
沒有 No □  If yes, please attach copy) 

 
 
 
 

  

姓名 
Name 

 簽名及公司印章 
Signature & Company Chop 

   
職位 

Position 
 日期 

Date 
Rev (3/04) (E) 


